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Advertencias de seguridad / de peligro

Sélo personal especial cualificado puede hacer la instalacion, el
mantenimiento y la puesta en marcha.

Para la conexion eléctrica hay que observar las normas locales o la VDE
0100.

Todos los cables de conexion tienen que estar aislados para por lo menos
250V AC de tension operativa. La temperatura de uso tiene que ser minima
de 90°C (194°F)

Al utilizar el aparato de manera no conforme, la seguridad eléctrica no estéa
garatizada.

Uso

Interruptor limite de nivel para medir el nivel de llenado en materiales a
granel en forma de granos y en forma polvorienta.



Datos técnicos

VN 4020

R11/2°
NPT 1 1/4*
NPT 1 1/2¢

1.4541 (321)
1.4581 (316)
1.4404 (316L)

6.69%) \ 125mm

170mm (|

300mm (11.78")

170mm (6.69“)

125mm
(4.92%)

®—[¢]

@-+[s]

-1.. +16bar
(-14.5 .. +232psi)

-1 .. +16bar
(-14.5 .. +232psi)

EERIEE

~1,7kg (3.7 Ibs)

~ 2,4kg (5.3 Ibs)




VN 4030

125mm

R11/2°
NPT 1 1/4*
NPT 11/2* —

1.4541 (321)
1.4571 (316Tl)
1.4404 (316L)

L<4.000mm (157.5%)

125mm

\_1.4581

(3760)

300mm (11.78%)

L<4.000mm (157.5%)
\

125mm
(4.924)

O/@-»[¢]

@-»[5]

mﬂq

-1.. +16bar -1 .. +16bar
(-14.5 .. +232psi) (-14.5 .. +232psi)
~1,7kg (3.71bs) ~2,4kg (5.3Ibs)
+1,9kg/m +1,9kg/m

(+4.2 Ibs per 39.9%) (L)

(+5.5 Ibs per 39.94) (L)




MN 4020

G1"
G11/4"
G11/2°
NPT 1"

NPT 1 1/4"
NPT 11/2"

160mm (6.3“)\ ~122mm

1.4301 (304)
1.4541 (321)/
1.4404 (316L)

300mm (11.78)

~160mm (6.3%)

® —[¢]

@-+[9]

-1.. +16bar
(-14.5 .. +232psi)

-1 .. +16bar
(-14.5 .. +232psi)

EERERE

~1,3Kg (2.9 Ibs)

~ 2,0kg (4.5 Ibs)
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1.4301 (304)
1.4541 (321)/
1.4404 (316L)

O/@-»[¢]

@-»[5)

mﬂq

-1.. +16bar -1 .. +16bar
(-14.5 .. +232psi) (-14.5 .. +232psi)
~1,3kg (2.91bs) ~2,0kg (4.51bs)
+1,3kg/m +1,3kg/m

(+2.9 Ibs per 39.9%) (L)

(+2.9 Ibs per 39.9%) (L)
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Sensibilidad

VN 4000

&

MN 4000

&

Material a granel

10

>30g/ | B

>150g/1 | A

1g/1=0.06 Ib/ft3

>20 g/l

>80 g/l

>150 g/l

>300 g/!

19/l =0.06 Ib/ft3

B
@@@@@@
A

12 345678

Q00022

345678

VN 4000:
d < 8mm (0.31%)

MN 4000:
d < 20mm (0.79%)



Empleo

VN 4020
MN 4020

U

¢ 2)
0 A

VN 4020 <600N
MN 4020 <400N

(1)  Carga mecanica del brazo oscilante
(2)  Angulo de acero con altas fuerzas mecanicas



VN 4030
MN 4030

(1)
)

12

Yy

=7

J

< 250Nm ®
o max.L/mm (")
<5° | 4.000(157.5)
<45° 1.200 (47.2)
> 45° 600 (23.6)
< 250Nm “'

Carga mecanica del brazo oscilante
Angulo de acero con altas fuerzas mecanicas




Montaje

Fijar Rosca
Cinta teflon o junta plana 8ONm
Fijar Brida

Junta



Fijar EHEDG

100Nm

Manguito soldado certificado prescrito

Base metdlica sin separacion

Anillo de junta

Soldadura (observar la disposicion de higiene)

SciE
SIS

14



Alineacion

— | R

(1) Tipo de proteccion IP 66



Tratamiento

000000
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|
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Opcion: Capota protectora contra la intemperie

admitido para Ex sdlo para zona 22




Repuestos

VN 4000

19...230V 50/60 Hz

MN 4000

18

19...40V DC pl408265
18...50V DC PNP pl408266
21...230V 50/60 Hz

2245V DC pl405265
18...50V DC PNP pl405266




Conexion eléctrica

Todos los madulos electronicos: Categoria de sobretension |1
Relé DPDT

VN 4000
MN 4000

max. 4mm?2
12 314|5| [6|7]8]| (AWGI2)

@ @ @) &)
max. 10A, HBC
D 250V, T/F

AC max. 250V, 8A

PE + -
L N DC max. 30V, 5A

(1)
(1)
VN 4000: 19...230V +10% © 50-60Hz 22VA  19... 40V +10% © DC 2w
MN 4000: 21...230V +10% © 50-60Hz 22VA  22... 45V +10% © DC 2W

\Fl [ L | 2225Vrms
) 2225\Vrms

(1)  Tension de alimentacion
(2) Tension de aislamiento
(3) incluido 10% de EN 61010



PNP

VN 4000
MN 4000

max. 4mm?
AN (AWG12)

1123

max. 4A,
@ 250V, T/F

| I—

PE + -
18...50V +10%
0,5A

(1)  Tension de alimentacion, incluido 10% de EN 61010

20



Ldgica de conexion

VN 4000 MN 4000
F\SL

®
/
o3 pocfed

F%L
o Bpedbed

FSH

FSL FSH

3[4[5] [6]7]8] |[3]4]5 Hﬁ%

(1)
@
3[a[5) [6[718] | 314T5) BT I81|"

(1) = Relé DPDT
(2) = PNP




Mantenimiento

Limpieza

VN 4000

MN 4000

22




ATEX Il 1/2D + IEC-Ex t lIC Da/Db
Notas

Presion relativa admisible

\

-0,2...+0,1bar
(-2.9...+1.45psi)

Limites de zona

VN 4030
VN4020 MN4020 MN 4030
() 2 = == =
@ Db oS 9 QY
® = =
(1 1D
) Da
(3) 20

(1)

Kategorie  (2) EPL(IEC-Ex) (3) Zona

23



Temperatura ambiental temperatura max. superficie

%TA

MN 4000
110°C (230°F) 115°C (239°F)

60°C 120°C (248°F) 120°C (248°F)

(140°F) 130°C (266°F) 130°C (266°F)
140°C (284°F) 140°C (284°F)
150°C (302°F) 150°C (302°F)

Montaje

(1) Prever descarga mecdnica de traccion
(2) Conectar a tierra equipotencial

24



ATEX / IEC-EXx: Otras indicaciones

Para el montaje y la conexion hay que observar las normas respectivas del pais
donde se ha instalado.

Puesta en marcha sélo con aparato cerrado.
El aparato debe abrirse sélo en estado exento de tension.
Antes de abrir asegurarse que no haya depdsitos o levantamientos de polvo.

El montaje se ha de efectuar de tal forma que quede excluida la formacion de
chispas entre la caja de aluminio y el acero debido a golpes y fricciones.

Empalmes de cables:

La ejecucion se debe efectuar conforme las directivas del pais donde se instalara
el aparato.

Las entradas de cables no utilizadas se deben cerrar con tapones roscados
autorizados para esta finalidad.

Si es posible se deben utilizar las piezas suministradas por el fabricante.

Para los empalmes de cables suministrados por el fabricante se debe prever un
protector.

El diametro del cable de conexion se debe adaptar al drea de fijacion de los
empalmes de cables.

Si se utilizan otras piezas que no sean las del fabricante, se debe garantizar lo
siguiente:

Las piezas deben poseer una autorizacion que certifique que son adecuadas para
el detector del nivel (certificado y clase de proteccion).

La temperatura de operacion permitida debe corresponder con la temperatura
ambiente minima del detector del nivel, asi como con la temperatura

ambiente maxima aumentada 10 Kelvin del detector del nivel.

Las piezas se han de montar conforme el manual de uso del fabricante.
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